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657936-2026 - Sutaz

Nemecko — Stavebné prace na vystavbe rychlostnych komunikacii — Verkehrsfuhrung wahrend
der Bauzeit

OJ S 185/2026 24/09/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Prace

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Ost
E-mail: Vergabe.ost@autobahn.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Verkehrsfuhrung wahrend der Bauzeit
Opis: Einrichtung, Vorhaltung, sowie Um- und Abbau von Verkehrsfihrungen auf der BAB 9
Identifikator postupu: cbf0a407-e1cf-4d0d-a9cd-a4f346d4c7bb
Interny identifikator: A1033100402
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45233110 Stavebné prace na vystavbe rychlostnych komunikacii
Doplniujuca klasifikacia (cpv): 45233292 Instalacia bezpecnostného zariadenia, 45233290
In&talacia dopravnych znaciek, 45233221 Natieracské prace povrchu vozoviek, 45233124
Stavebné prace na stavbe hlavnych dopravnych ciest

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Schkeuditz
PSC: 04435
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Nordsachsen (DED53)
Krajina: Nemecko

2.1.3. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 1 566 799,98 EUR

2.1.4. Vseobecné informacie
Doplnujuce informacie: -
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie, Sutazny podklad
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Podobna situacia ako upadok podla vnutrodtatneho prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemald § 124 GWB vorliegen.

Korupcia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 oder 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Ugast v zlo&ineckej organizacii: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde geman
§ 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem.
§ 125 GWB.

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Pranie Spinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Podvod: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Platobna neschopnost: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124
GWB vorliegen.

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Aktiva spravované likvidatorom: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf}
§ 124 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan
(falls eine Erklarung Uber das Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes angegeben wurde).
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal § 124 GWB vorliegen.

Priama alebo nepriama ucast' na priprave tohto postupu obstaravania: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Zavazné odborné pochybenie: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf §
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB.

Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.

PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

PoruSenie povinnosti platit’ prispevky na socialne zabezpecenie: Angaben, dass die
Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf}
erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist.
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Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall § 124 GWB vorliegen.

PoruSenie povinnosti platit dane: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern
und Abgaben ordnungsgemal erflillt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutro$tatnych dévodov vylucenia:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeithnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Verkehrsfihrung wahrend der Bauzeit
Opis: Verkehrsfuhrung wahrend der Bauzeit Kontrolle der Verkehrsfihrung A 9 inkl.
Umleitungsstrecken: 300 d Verkehrssicherungen kirzerer Dauer nach Regelplanen D 1V/2
oder 3: 41 St Verkehrssicherung langerer Dauer D 1/6r auf- und abbauen, vorhalten,
ruckbauen: 3 St Verkehrssicherungen langerer Dauer nach Regelplanen DIl/7a +b auf- und
abbauen, vorhalten, rickbaueOn: 2 St Verkehrsschilder Grof3e 3 auf - und abbauen, vorhalten:
181 St Zusatzzeichen Grofle 330x600 mm auf - und abbauen, vorhalten: 96 St Plantafeln: 30
St Transportable Schutzeinrichtungen T3, W1 auf - und abbauen, vorhalten: 18050 m
Transportable Schutzeinrichtungen H1/W2/W4/W8 auf - und abbauen, vorhalten: 780 m AEK
aufbauen, abbauen, vorhalten: 54 St Notoffnungen in TSE herstellen: 8 St Leitbaken mit
Leuchte auf- und abbauen, vorhalten, riickbauen: 1.090 St Leitbaken auf- und abbauen,
vorhalten, rickbauen: 980 St Mobile Stauvorwarnanlage BAB 9 auf-, abbauen und vorhalten:
2 St Mobile Stauvorwarnanlage BAB 14 auf-, abbauen und vorhalten: 2 St Folienmarkierung,
gelb, Breite 0,15 m: 34.6800 m Folienmarkierung, gelb, Breite 0,30 m: 100 m
Interny identifikator: LOT-0000

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45233110 Stavebné prace na vystavbe rychlostnych komunikacii
Doplrujuca klasifikacia (cpv): 45233292 InStalacia bezpecnostného zariadenia, 45233290
InStalacia dopravnych znaciek, 45233221 Natieraské prace povrchu vozoviek, 45233124
Stavebné prace na stavbe hlavnych dopravnych ciest

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Schkeuditz
PSC: 04435
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Nordsachsen (DEDS3)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 08/03/2027
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Datum konca trvania: 10/12/2027

5.1.5. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 1 566 799,98 EUR

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Poziadavka na ponuku
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie, Sutazny podklad
Kritérium: Nastroje, zavody alebo technické zariadenia
Popis vyberového kritéria: Mit dem Angebot einzureichen gem. Eigenerklarung zur Eignung
Teil II: - Erklarung, aus der hervor geht, Uber welche Ausstattung, welche Gerate und welche
technische Ausristung das Unternehmen fur die Ausfuhrung des Auftrags verfugt. Benannte
Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von
Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft* einzureichen. *Bei einer
Bietergemeinschaft muss diese insgesamt Uber eine geeignete Ausstattung verfigen. Jedes
Unternehmen gibt nur seine eigene Ausstattung an. Werden Teile der erforderlichen
Ausstattung durch einen Unterauftragnehmer beigebracht, ist von diesem die Abgabe der
"Verpflichtungserklarung Eignungsleihe" erforderlich.

Kritérium: Certifikaty od institutov pre kontrolu kvality

Popis vyberového kritéria: Auf gesondertes Verlangen einzureichen gem. Vorzulegende
Unterlagen: - Nachweis zum RAL-GUtezeichen Nummer 628 (fur die Herstellung von
Verkehrszeichen) oder vergleichbar Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf
gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer
Bietergemeinschaft einzureichen.

Kritérium: Referencie na Specifikované prace

Popis vyberového kritéria: Mit dem Angebot einzureichen gem. Eigenerklarung zur Eignung
Ziffer 1.4: Angaben zu wenigstens 3 geeigneten Referenzen Uber die Ausfuhrung von
Bauleistungen in den letzten 5 abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind. Als vergleichbare Leistungen werden anerkannt: - Mindestens 3
Referenzen, welche die Verkehrssicherung und Verkehrsfiihrung an Bundesautobahnen oder
4-streifigen Bundesstralen gemal RSA 21 betreffen Der Auftraggeber akzeptiert auch
Referenzen, welche mehr als funf Jahre, max. 6 Jahre zurtckliegen. Auf gesondertes
Verlangen einzureichen: - Zu den benannten Referenzen Bescheinigungen Uber die
ordnungsgemale Ausfliihrung und das Ergebnis in Anlehnung an die HVA B-StB-Vorlage
3103 "Referenzbescheinigung" Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes
Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer
Bietergemeinschaft einzureichen. Praqualifizierte und nicht praqualifizierte Unternehmen siehe
Hinweis unter Weitere Bedingungen zur Qualifizierung, Zusatzliche Information (BT-772) Ziffer
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1. Sofern die im PQ-Verzeichnis hinterlegten Referenznachweise nicht den o. g. definierten
Mindestanforderungen an vergleichbare Leistungen entsprechen, sind mit dem Angebot
geeignete Referenzen gem. Eigenerklarung zur Eignung Ziffer 1.4. anzugeben, die den
geforderten Mindestanforderungen entsprechen.

Kritérium: Technici alebo technické organy na vykonanie prace

Popis vyberového kritéria: Mit dem Angebot einzureichen gem. Eigenerklarung zur Eignung
Teil Il: - Angaben zu technischen Fachkraften oder den technischen Stellen, die im
Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen Auf gesondertes
Verlangen einzureichen: - Nachweis der Qualifikation des zu benennenden Verantwortlichen
fur die Sicherungsarbeiten an Arbeitsstellen gem., dem "Merkblatt Gber Rahmenbedingungen
fur erforderliche Fachkenntnisse zur Verkehrssicherung von Arbeitsstellen an Stralen und
Autobahnen (MVAS). - Nachweise der Qualifikation der gepruften Fachkraft fur
Fahrbahnmarkierungen gemaR den "Zusatzlichen Technischen Vertragsbedingungen und
Richtlinien fur Markierungen auf Strallen (ZTV M)" - Nachweise der Qualifikation des
Unternehmens gemal den "Zusatzlichen Technischen Vertragsbedingungen und Richtlinien
fur Markierungen auf Stralen (ZTV M)" - Nachweis der Qualifikation des zu benennenden
Verantwortlichen als Montagefachkraft nach ZTV FRS Bei auslandischen Bietern ist ein
gleichwertiger Qualifikationsnachweis in deutscher Sprache vorzulegen. Benannte Nachweise
und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von
Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft* einzureichen. *Bei einer
Bietergemeinschaft missen die geforderten Angaben insgesamt erbracht werden. Jedes
Unternehmen gibt nur zu denjenigen Angaben Daten an, die es selbst zur Erfullung der
erforderlichen Anforderungen beitragt. Wird eine der erforderlichen Leistungen durch einen
Unterauftragnehmer beigebracht, ist von diesem die Abgabe der "Verpflichtungserklarung
Eignungsleihe" erforderlich.

Kritérium: Priemerny rocny pocet pracovnikov

Popis vyberového kritéria: Mit dem Angebot einzureichen gem. Eigenerklarung zur Eignung
Ziffer .4: - Angabe Uber das Vorhandensein der erforderlichen Arbeitskrafte. Auf gesondertes
Verlangen einzureichen gem. Eigenerklarung zur Eignung Ziffer 1.4: - Zahl der in den letzten
drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte,
gegliedert nach Lohngruppen und gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal
zur Bestatigung des Vorhandenseins der erforderlichen Arbeitskrafte Benannte Nachweise
und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von
Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen.

Kritérium: Podiel subdodavok

Popis vyberového kritéria: Mit dem Angebot einzureichen : Gem. Eigenerklarung zur Eignung
Teil Il: - Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer als Unterauftrage zu vergeben
beabsichtigt im "Verzeichnis der Unterauftragnehmer" - soweit eine Eignungsleihe stattfindet:
Formular: Eignungsleihe technische und berufliche Leistungsfahigkeit und/oder Eignungsleihe
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit Auf gesondertes Verlangen einzureichen: -
Benennung der fir die Unterauftragsvergabe vorgesehenen Unternehmer im Verzeichnis der
Unterauftrag-/Nachunternehmer, - entsprechende Eignungsnachweise der Unterauftrag-
/Nachunternehmer - Verpflichtungserklarung Unterauftragnehmer und anderer Unternehmen

Kritérium: Poistenie profesijného rizika
Popis vyberového kritéria: Auf gesondertes Verlangen einzureichen (gem. vorzulegender
Unterlagen): - Bietererklarung zur Haftpflichtversicherung Benannte Nachweise und
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Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern
und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen. Praqualifizierte und nicht
praqualifizierte Unternehmen siehe Hinweis unter Weitere Bedingungen zur Qualifizierung,
Zusatzliche Information (BT-772) Ziffer 1.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Mit dem Angebot einzureichen gem. Aufforderung zur
Angebotsabgabe: - Klarstellend wird ebenfalls auf die gesetzliche Regelung des Art. 5k VO
(EU) Nr. 833-2014 Uber restriktive Malinahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die
Lage in der Ukraine destabilisieren, hingewiesen. Die als Formular vorgegebene
Eigenerklarung im Formblatt EIGENERKLAERUNG_BEZUG_RUSSLAND, mittels derer die
Auftraggeber die Einhaltung der vorgenannten Vorschrift zu prifen haben, ist abzugeben.
Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers
auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen.
Praqualifizierte und nicht praqualifizierte Unternehmen siehe Hinweis unter Weitere
Bedingungen zur Qualifizierung, Zusatzliche Information (BT-772) Ziffer 1.

Kritérium: Specificky roény obrat

Popis vyberového kritéria: Mit dem Angebot einzureichen gem. Eigenerklarung zur Eignung
Ziffer 1.3: Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Auftragen. Auf gesondertes Verlangen
einzureichen: Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers/ Steuerberaters oder
entsprechend testierte Jahresabschllsse oder entsprechend testierte Gewinn- und
Verlustrechnungen. Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen
des Auftraggeber auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft
einzureichen. Praqualifizierte und nicht praqualifizierte Unternehmen siehe Hinweis unter
Weitere Bedingungen zur Qualifizierung, Zusatzliche Information (BT-772) Ziffer 1.

Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri

Popis vyberového kritéria: Mit dem Angebot einzureichen: Eigenerklarung Ziffer 1.2 - Angaben
zum Eintrag in ein Berufsregister, insbesondere in die Handwerksrolle und/oder bei der
Industrie- und Handelskammer bzw., dass das Unternehmen zu keiner Eintragung in v. g.
Register verpflichtet ist. Auf gesondertes Verlangen einzureichen: - Nachweis Uber die
Gewerbeanmeldung, Berufsregisterauszug, Eintragung in der Handwerksrolle oder bei der
Industrie- und Handelskammer oder anderweitige sonstige Nachweise Benannte Nachweise
und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von
Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen. Praqualifizierte
und nicht praqualifizierte Unternehmen siehe Hinweis unter Weitere Bedingungen zur
Qualifizierung, Zuséatzliche Information (BT-772) Ziffer 1.

Kritérium: Registracia v obchodnom registri

Popis vyberového kritéria: Mit dem Angebot einzureichen gem. Eigenerklarung zur Eignung |.
2: - Angaben zum Eintrag ins Handelsregister, bzw., dass das Unternehmen zu keiner
Eintragung in v. g. Register verpflichtet ist. Auf gesondertes Verlangen: -
Handelsregisterauszug Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes
Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer
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Bietergemeinschaft einzureichen. Praqualifizierte und nicht praqualifizierte Unternehmen siehe
Hinweis unter Weitere Bedingungen zur Qualifizierung, Zusatzliche Information (BT-772) Ziffer
1.

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: Preis
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0a086cdd8-
1635bed29e702871
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://vergabe.autobahn.de
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 26/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurdpsky letny ¢as
Doba, poc€as ktorej musi ponuka zostat’ platna: 50 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: 1. Praqualifizierte Unternehmen kénnen die Nachweise der Eignung
durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) fihren. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen
Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" an entsprechender Stelle auszufillen und die oben geforderten Angaben unter
Beachtung etwaiger Mindestanforderungen zu tatigen bzw. formlos als Anlage beizufugen. 2.
Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 16a EU VOB/A. 3. Soweit zutreffend ist
die Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft bereits mit dem Angebot einzureichen.
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 26/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky €as, zapadoeuropsky
letny Cas
Miesto: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Ost Magdeburger Strale 51 06112 Halle
(Saale) Deutschland
Doplnujuce informacie: Die Teilnahme an der Angebotséffnung ist nicht zugelassen
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
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Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Fur die Ausfihrung des Auftrags gelten die
Besonderen Vertragsbedingungen der Autobahn GmbH des Bundes zur Einhaltung des
Bundestariftreuegesetzes (BTTG).

Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Sprostredkovatelska organizacia: Die Autobahn GmbH des Bundes
Organizacia pre preskumanie: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Informacie o lehotach na preskimanie: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages
nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rlige) wird hingewiesen.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Die
Autobahn GmbH des Bundes - NL Ost
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Die Autobahn GmbH des
Bundes
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Ost

8. Organizacie

8.1. ORG-7001
Uradny nazov: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Ost
Registracné Cislo: USt-ID DE329214156
Postova adresa: Magdeburger Stral3e 51
Mesto: Halle (Saale)
PSC: 06112
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Vergabestelle
E-mail: Vergabe.ost@autobahn.de
Telefon: +4915201315610
Internetova adresa: https://www.autobahn.de
Profil kupujuceho: https://vergabe.autobahn.de
Roly tejto organizacie:
Kupuijuci
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast

8.1. ORG-7004
Uradny nazov: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Registracné Cislo: N.N.
Postova adresa: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Mesto: Bonn
PSC: 53113
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NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Krajina: Nemecko

E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefon: +49 22894990

Fax: +49 2289499163

Internetova adresa: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht node.
html

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-7005
Uradny nazov: Die Autobahn GmbH des Bundes
Registracné Cislo: USt.-ID DE329214156
Postova adresa: Heidestralle 15
Mesto: Berlin
PSC: 10557
Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Berlin (DE300)
Krajina: Nemecko
E-mail: recht@autobahn.de
Telefon: +49 30640964911
Internetova adresa: https://www.autobahn.de
Roly tejto organizacie:
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskiumania

8.1. ORG-7006
Uradny nazov: Die Autobahn GmbH des Bundes
Registracné Cislo: USt. ID DE329214156
Postova adresa: Heidestrale 15
Mesto: Berlin
PSC: 10557
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Berlin (DE300)
Krajina: Nemecko
E-mail: recht@autobahn.de
Telefén: +49 30640964911
Internetova adresa: https://www.autobahn.de
Roly tejto organizacie:
Sprostredkovatelska organizacia

8.1. ORG-7007
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné €islo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefén: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender
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Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 54d1785c-d2de-4b0a-bf56-4f116a14edee - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 23/09/2026 09:35:16 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 657936-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 185/2026

Datum uverejnenia: 24/09/2026
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